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Raksta aplikotas vienas no agrinakajam Eiropas tekstu liectbam par gramatiz&Sanas procesu
sengrieku eposu — Homéra Iliadas un Odisejas — valoda. Galvena uzmaniba pievérsta
prepozicijam, kas veidojusas no adverbiem, talak partopot par prefiksiem. Tiek analizeti
daudzpusigi fakti par So valodas vienibu dazadam gramatizéSanas pakapém. Teksta lidzas
fiks€jamas liecibas par klasisko sengrieku prepoziciju funkcionéSanu vél ka patstavigiem
adverbiem, ka arf to talako attistibas procesu, ciesak saistoties ar substantiviem vai — tiesi
pretgji — ar verbiem veidojot saliktenus (priedeéklverbus). Atzim&tas arl problémas, kas
saistitas ar viennozimigu $o vienibu izpratni gramatizé$anas procesa (piem., tmese).

Atslegvardi: adverbs, prepozicija, prefikss, gramatizéSanas, sengrieku valoda.

Grieku valoda ka senaka rakstita forma fikséta Eiropas valoda sniedz unikalas
iespgjas valodas izpétei. Tas vairak neka 3000 gadu ilga fiksacijas tradicija
nodro$ina plasu faktu materialu un daudzpusigas liecibas par dazadiem valodas
faktiem, par visiem valodas ITmeniem, dazadam valodas paradibam un procesiem
hronologiski ilga laika posma. Taja skaita — par gramatizé$anos, proti, valodas
leksiskas sistémas elementu pareju gramatiskaja sisttma (Matthews 1997, 164;
VPSV 2007, 133), kam valodnieciskajos p&tijumos p&dejo divdesmit gadu laika
dazados aspektos veltita ipasa uzmaniba (sk., piem., Heine, Kuteva 2005, 14).

Dazadu valodas elementu dazada veida un rakstura gramatizéSanas liecibas
rodamas visu periodu tekstos. Saja raksta uzmaniba pievérsta prepozicijam, kas
gramatiz&Sanas procesa saistitas ar adverbiem un prefiksiem, t. i., veidojusas no
adverbiem, talak partopot par prefiksiem.

Visplasakas un spilgtakas liecibas tam verojamas senakajos Eiropas kulttr-
tekstos, proti, sengrieku eposa — Homéra Iliadas un Odisejas — tekstos. Tie tradi-
cionali tiek dateti ar ~ 9./8. gs. p. m. €., tacu saglabajusi liecibas v&l par daudz
senaku valodas attistibas laiku, 1idz ar to atklajot faktus, kas nozimigi ne tikai
sengrieku valodas savrupai izp&tei, bet arT salidzinajumam ar citu valodu faktiem
un attistibas procesiem.
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Prepozicijas ka paligvardu Skira norada uz priekSmetu, paradibu, procesu
u.tml. savstarpgjam attieksmém. Teikuma tas parasti ir saistitas ar substantiviem vai
substantivu nozimé lietotiem vardiem noteikta locijuma un norada uz sintaktiskam
attieksmém starp patstavigiem vardiem (VPSV 2007, 311), lielakoties uz konkréta
substantiva attiecksm&m ar predikatu.

Grieku valoda visas prepozicijas sakotngji bijusas adverbi, kas savukart bijusi
senas locTjumu formas un veidojuSies no lietvardu un vietniekvardu celmiem
(Palmer 2001, 283-284; Smyth 1984, 99, 365).

Prepozicijas lielakoties bijuSas vietas adverbi. No vietas nozimes talak
attistTjusies laika nozime, bet pec tam ar citas — parnestas — to nozimes (darbibas
veida, c€lona, noliika u.c.).

Teikuma prepozicijas lielakoties, saistitas ar substantivu vai citu ta nozimé
lietotu vardu noteikta locTjuma, precizg ta nozimi, proti, niansétak neka atsevisks
loctjums norada uz dazadu priekSmetu attieksmeém.

Arhaiska perioda grieku valoda, ka rada Homeéra eposu teksti, locijumu
sist€tma un to semantika ir Joti plasa un pasi loctjumi (bez prepozicijam) var izteikt
dazadas attieksmes — gan vietas, gan laika u.c. Ta, piem&ram:

‘Hoalotov d (kave douov Oétig dpyvoomela (1. 18, 369)

uz Héfaista maju atnaca sudrabkaje Tetida
otic .. éua dwual’ ikntar (0d. 8, 32) kurs uz manam majam nacis

Sajos pieméros vietas nozime izteikta, izmantojot lietvardu doHog un dwpa
(‘maja’) vienskaitla un daudzskaitla akuzativa (dopov, dwpata (dduad’))
loctjumus bez prepozicijas. Vienlaikus jaatzimé, ka minéta vieta nav noradita
precizi, jo dOHOV/dWpaTa var nozimét gan ‘pie majas/majam’, gan ‘maja/majas’.

Skaidrakai vietas nozimei japievieno noteikta prepozicija vai — precizak,
rundjot par arhaiska perioda valodu — adyerbs, kas velak kliist par prepoziciju,
piem., EOg (‘pie’) vai eilg (‘uz/iek§’). Sada prakse nereti v€rojama arl eposu
tekstos.

Raksturojot prepoziciju lietosanas attisttbu, Homera valoda gandriz visas
velakas prepozicijas nereti vel lietotas ka patstavigi adverbi. Pieméram:

&v 0¢ kpnvn vaet, dudl 6¢ Aetuawv (Od. 6, 292) ieksd tek avots, bet

visapkart — plava

o0 yap tic uéta toioc avnp (Od. 21, 93) Jjo nav tada vira [vipu] vidii

0y wc einwv xat’ dp * ECeto (11 1, 101) vins, ta pateicis, leja to

sedinaja

atyAn ovpavov ixe, yéAaooe 6¢ maoa mept xOwv (1. 19, 362)

spozums gaja debesis, un iesméjas visa zeme apkart
po yap nke Oea (1L 1, 195) dieviete sitija vinu uz prieksu

ava un taxa dotv wpoc dnioto Oépntar (Il 6, 331)

[celies] augsa, lai pilséta atri nesadeg naidnieka ugunt

Pasvitrotas formas grieku valoda zinamas un vélakos (pieméram, klasiska
perioda) tekstos funkciongé ka prepozicijas ar Sauraku vai plasaku semantiku:
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év — ‘iek§’ (lietojuma ar dativu atbilst latvieSu valodas lokativam), aupt — ‘ap’;
petd — ‘ar’, ‘pec’, kat& — ‘no’, ‘pret’, ‘pa’, ‘saskana ar’; meol — ‘par’, ‘ap, apkart
ap’; mEO — ‘pirms’, ‘prieksa’; ava — ‘pa’l.

Tomeér Sajos Homeéra tekstu piem@ros tas vél lietotas ka patstavigi adverbi. Un
to apliecina fakts, ka tas nesavienojas ar verbu ka adpozicija vienam vardam un
nesaistas ar noteiktu locfjumu. Minétas formas (év, AUl peTd, Kat, megt, npo,
ava@) ir ar savu patstavigu nozimi, tas norada uz darbibas pazimi, uz orientaciju
telpa. Tas ierobezo un preciz€ konkréta izteikuma verba nozimi, bet nav tiesi ar to
saistitas.

Sadas vienibas, ko zinatniskaja literatiira reizém sauc par prepoziciju
adverbiem (Smyth 1984, 365)%, biezi lietotas arT teikumos, kuros netiesais locTjums
ir tiesi atkarigs no verba, nenemot veéra prepoziciju adverbu. Tas verojams piemera
no Homera Odisejas teksta:

kepaAnc dno papoc EAeoxe (Od. 8, 88)

no galvas — prom — vins apmetni nopéma

Te kepaAng ir ablativais/separativais genitivs un to neparvalda &mo, kas
kalpo tikai, lai noraditu attieksmes starp verbu un lietvardu.

Vienlaikus Homéra teksti iezZimé art talako So vienibu attistibas procesu, kad
tas pakapeniski nonak ciesaka saistiba vai nu 1) ar substantivu, atbrivojoties no
adverbialas saiknes ar verbu, vai 2) ar verbu, veidojoties salikteniem jeb precizak —
priedéklverbiem, kur min&tas vienibas partop par prefiksiem.

Homéra eposu teksta ir vietas, kur izteiktak iezim&as So vienibu
prepozicionalais raksturs.> Proti, minétas vienibas cieSak saistas ar konkrétu
substantivu noteikta locljuma. Tas nosaka verbalas darbibas raksturu un norada
netiesa locTjuma attieksmes pret predikatu precizak, neka to sp&j atseviskas
locTjumu formas bez prepozicijam. To redzam pieméros no abu eposu tekstiem:

&vovve mept otnBeoot xitwva (1. 10, 21)  vips uzvilka ap kriatim hitonu

uetd duwwv mive xal nobe (Od. 16, 140) kopa ar vergiem vins dzera
un éda

Tv péta naAAopevoc (11. 24, 400) ar tiem (kopa) vilcis lozi
T0UT0 .._uet” davatoiot péyotov téxuwp (I 1, 525)

td .. starp nemirstigajiem visdrosaka zime
duol yvvaixi ddyea naoyew (1. 3, 157) sievietes dé] mokas ciest

ava un apdi gan tikpat ka nelieto atiska proza, to vietd izvélas citas prepozicijas (kata,
mept). Mingtas prepozicijas sastopamas tikai Ksenofonta tekstos.

LatvieSu lingvistika lietots arT apzZim&jums relativie adverbi, sk., piem., Paegle 2003, 157.
Ka prepozicijas tiek izmantoti arl daudzi adverbi, pieméram, ar genitiva locijumu
lietoti: €yyvg, elow, €ktoc/ééw, Eumpoobev, évavtiov, évtog, Adboa, 6mioBeyv,
mégav, MANOlov, TMEOoW, MOEEW, XAQLV, Xwolc. No prepozicijam tie atskiras ar to,
ka lielakoties tiek lietoti patstavigi ka adverbi un nevar veidot saliktenus ka prefiksi.
Locijums, kas seko $adai prepozicijai, ir atkarigs tikai no tas, nenemot véra verbu;
savukart Tsta prepozicija sakotngji — ka adverbs — tika pievienota locljumam, kas tiesi
atkarigs no verba.
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vijow é&v dugrpvtn (Od. 1, 50) sald, vilpu apskalota
didwy dmo uata maoxw (0Od. 7, 152) talu no draugiem es ciesu
nelaimi

Prepozicija Ttepl ciesak saistas ar dativa locljuma formu otjOecot, peta
ar genitiva formam dpwwv, twv un daudzskaitla dativa formu dOavdrtolot utt.,
nianséti precizgjot konkréta loctjuma nozimi.

Daudzos gadijumos (ka tas vérojams arT tikko mingtajos piemé&ros) prepozicija,
kas savienojas ar locTjumu, to tiesi nenosaka. Konkrétais locijums (gan, piem&ram,
netiesa papildinataja dativs ot)0eool, gan kauzalais dativs yvvouki) ir pats ar
savu funkciju un semantiku, bet tam pievienota prepozicija tikai uzskatamak un
precizak norada attieksmes, ko apzimé locTjums.

Ar laiku — talaka grieku valodas attistibas gaita — prepozicionalais lietojums
saks dominét. Izveloties starp xalow 1) vikr) un xaiow &7t tr) vikn (‘es priecajos
par uzvaru’), prieksroka tiks dota otrajam variantam ar prepoziciju. Un, pieméram,
apméram Cetrus gadsimtus vélak — atiskaja perioda, ka rada atiskas prozas liecibas,
substantivu jau izjutis ka atkarigu no prepozicijas, no ka savukart radisies daudz
sintaktisku izmainu, piem&ram, proza pakapeniski tiks atmestas noteiktas locTjumu
funkcijas, tas aizstajot ar prepozicionalam vardkopam®.

Arhaiskaja perioda §1 gramatizéSanas vél ir procesa, un Homéra tekstos to
apliecina fakts, ka prepozicija nereti tiek novietota nevis tieSi pirms locTjuma,
uz kuru attiecas, bet vai nu (ja atrodas pirms ta) biezi tiek atdalita ar vienu vai
vairakiem vardiem, vai arT atrodas aiz ta, ka to redzam jau mingtajos piemeros:

Tov péta naAAopevoc (1. 24, 400) ar tiem (kopa) vilcis lozi

viow &v dupipvtn ... (Od. 1, 50) sala, vilpu apskalota

Qidwv ano nuata maoxw (0Od. 7, 152) talu no draugiem es ciesu
nelaimi

Turklat nozimigs ir arT fakts, ka (ka redzam gadijumos ar péta un A&mo),
atrodoties aiz varda, uz kuru attiecas, divzilbju prepozicijas® ir ar akcentu uz pirmas
zilbes. Un ta tas pec dazu valodnieku pien€mumiem ir, lietojot tas ka adverbus.

Nereti ir griiti skaidri noteikt, vai prepozicija saistita cieSak ar lietvardu vai
verbu.

Un te iesp&jams runat par nakamo gramatiz&Sanas pakapi, kad §is paSas
prepozicijas saistas ar verbiem, veidojoties priedeklverbiem, un partop par
prefiksiem®. Piem&ram:

amofaAdew ‘nosviest’ avaBaivery ‘kapt uz augsu’
xatafaivery ‘kapt uz leju’ SveoBicty ‘iedst’

Piem@ram, kustibas ierobezojuma akuzativa vieta tiks lietota prepozicija ar akuzativu
(Smyth 1984, 365) u. tml.

Iznemot dazas atseviskas prepozicijas — &, apdi, avti.
Var atzimét, ka tie$i no §T — ka prefiksu — lietojuma, iesp&jams, atvasinats vards
‘prepozicija’ (gr. mpdbeoic, lat. praepositio — ‘prieksa noliksana’).



Gramatizésanas un leksikalizésanas latviesu valodas sistéma

uetéyew ‘bt dalai no ka, piedaltties’ mpofaAdery ‘mest uz
prieksu’ u. tml.
Ka redzams Sajos pieméros, saliktajos priedéklverbos labi atklajas prepo-
ziciju sakotn&ja nozime, kaut art talak $adiem verbiem biezi veidojusas vairakas
atvasinatas, arT parnestas nozimes, pieméram: aropaAAewv ‘zaudet’; dvapaivery
‘pacelties’, ‘pariet’, ‘notikt, gadities’; TpofaAAery ‘pamest’, ‘apvainot’ u. tml.
Tacu, runajot par valodas liecibam, kadas tas $aja zina sniedz Homera eposu
teksti, jaatzimé gadfjumi ar t. s. tmési, t. i., gadfjumi, kad prepozicija/prefikss
salikta verba tiek noskirts no vienkarsa verba ar vienu vai vairakiem vardiem un
atrodas pirms vai aiz ta (sk. Matthews 1997, 409). Tradicionali 51 tiek uzskatita par
vienu no Homeéra valodas raksturiezimém, kas biezi vérojama eposu tekstos:

ént kvépac nABe (0d.12, 31) uzndca tumsa
&x 0¢& xal avtol Bawwov (11. 1, 437) un vini izgdja
O0Aéoac dmo navtac étaipove (Od. 9, 534) pazaudéjis visus biedrus

Seit prepozicijas uzskatimas par cie$i saistitam ar konkrétajiem verbiem:
émtt ar NAOe, €k ar Batvov un amo ar 0Aéoag, pedeja gadijuma veidojot formu
amoAéoag ar nozimi ‘pazaudgjis’.

No otras puses, ir ari zindatnieki, piem&ram, autoritativais grieku valodas
pétnieks Herberts Smits (Herbert Smyth), kas uzskata, ka tmése ir v€las cilmes
termins, kas 1sti raksturo tikai vélaku laiku grieku valodu p&c episka perioda, t.1i.,
valodu, kura prepozicija un verbs parasti veidoja neskiramu salikteni. Hom&ru
eposu valoda prepoziciju pievienosanas verbam vérojama tikai vel procesa, tapec
nepareizi biitu lietot o terminu, runajot par §1 perioda valodu (Smyth 1984, 367).

Precizi noteikt, kad prepozicija lietota ka patstavigs adverbs un kad ta ir ka
salikta verba dala, lielakoties ir griiti. Skaidrakie adverbiala lietojuma gadijumi
saskatami tad, kad saliktam verbam ar konkréto vienibu ka prefiksu veidotos
nozime, kas neatbilst frazes nozimei konkrétaja teksta vieta. Pieméram:

oitov yAvkepoio niepl ppévac luepoc aipet (1. 11, 89)
saldas partikas vélme apnem vina sirdi apkart (= no visam pusem)

Te frazes jégai nederétu saliktais verbs TteQiapet ar nozimi ‘nopem apkart,
atnem’.

Savukart neparprotamakie tméses gadijumi (prepozicija/prefikss noskirts no
verba) ir tad, kad noteiktai frazes nozimei nepiecieSams salikts priedek]verbs,
pieméram:

1o 8" éoxeto uoOov (Od. 4, 525) vins apsolija samaksu

Saja gadijuma tikai saliktam verbam Urméoyeto ir nozime ‘apsolija’, bet
atseviskas ta dalas UTTO un €0xeTo nenodrosina $o nozimi.

Tadgjadi iesp&jams secinat, ka Homéra eposu valoda sniedz plaSu faktu
materialu un daudzveidigas liecibas tam, ka leksiskas vienibas kliist gramatiskas,
ka veidojas prepozicijas ka atseviska vardskira un kads ir talakais to attistibas cel$
sengrieku valoda.
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Ka noradijusi Silvija Luragi (Silvia Luraghi), pilniba gramatiz&€Sanas process
valodas vesturé realizgjas ilga laika posma. To apliecina fakts, ka, piem&ram,
tadas prepozicijas ka eic un amod no sakotngjas nozimes ilga valodas attistibas
gaita jaungrieku valoda klast par dativa un dalgji genitiva locjumu aizstaj&jam,
prepozicijam iegiistot gramatisku funkciju.

Tacu bitiski, ka bagatigas liecibas par $o sarezgito valodas procesu rodamas
jau Homeéra tekstos, kas ir vieni no visagrinakajiem sengrieku valodas un vienlaikus
visas Eiropas kulttiras tekstiem. Gandriz 3000 gadu senais un ieveérojami plasais
(48 dziedajumi, vidgji 500-600 rindu katrs) Home&ra eposu tekstu korpuss sniedz
daudzveidigu lingvistisko faktu materialu — hronologiski dazada senuma (tostarp
unikali senas Eiropas valodu konteksta) valodas vienibas, kas vienlaikus fiksg
dazadas gramatizésanas pakapes. Tas rada iesp&ju precizi spriest par adverbu/
prepoziciju/prefiksu gramatiz€Sanas procesiem konkréti sengrieku valoda. Bet —
vel jo svarigak — lauj sastatit un analiz&t sengrieku valodas dotumus salidzinajuma
ar citu valodu, jo seviski radniecigo (piemé&ram, latviesu val.), faktiem, veidojot
izpratni par gramatizéSanos ka noteiktas un nozimigas valodas paradibas butibu un
likumsakaribam.
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Summary

The article deals with the earliest evidence of grammaticalization in the European text
tradition, namely, with the grammaticalization of adverbs and prepositions in the Ancient
Greek texts of Homeric Epic.
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The author analyzes varied facts concerning different stages of grammaticalization of these
linguistic units in the language of Homeric //iad and Odyssey. Concurrent evidences manifest
the functioning of the Classical Greek prepositions as adverbs as well as the process of
their further development when prepositions connect more tightly with the oblique cases of
nouns, or, on the contrary, unite with verbs to form compounds (prefix-verbs).

The author also observes the problems concerning the unambiguous understanding
of the mentioned linguistic units (adverbs/prepositions/prefixes) in the process of
grammaticalization.
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